	
	
	



Liste de contrôle pour l’intégration des tests de diagnostic rapide dans les systèmes de surveillance de routine de la rougeole
Cette liste comprend des exemples d’activités et de bonnes pratiques de dépistage / surveillance de la rougeole que les pays devraient prendre en compte lorsqu’ils sollicitent un soutien au diagnostic à Gavi pour cette maladie. Cette liste a pour but de guider les pays qui mettent en œuvre des programmes de surveillance de la rougeole. Elle est basée sur les orientations opérationnelles et de laboratoire émises par le Réseau mondial de laboratoires de la rougeole et de la rubéole (GMRLN) pour la surveillance de la rubéole-rubéole[endnoteRef:1]. [1:  Disponible ici : ] 

Tableau 1. Liste de contrôle de l’état de préparation à la mise en œuvre du soutien au diagnostic de la rougeole, basée sur les orientations opérationnelles et de laboratoire émises par le GMRLN et les principaux enseignements tirés des études de mise en œuvre pilote.
	Fonction
	Exemples et bonnes pratiques
	État actuel
	Détails
	Contact responsable

	Stratégie et orientations
	· Plan national d’élimination de la rougeole-rubéole (prévention et riposte aux flambées épidémiques) 
· La surveillance en structure de santé, la surveillance à base communautaire et la surveillance basée sur les évènements doivent être intégrées de manière systématique pour la détection des cas de rougeole 
· Définition des flambées épidémiques, système d’alerte et mécanisme de confirmation des flambées
	
	
	

	
	· Définition des cas de rougeole et stratégie d’investigation des cas (orientations du GMRLN)
· Formulaire d’investigation des cas
	
	
	

	
	· Stratégie de dépistage standardisée et algorithme (respect des orientations du GMRLN sur le dépistage en laboratoire)
	
	
	

	
	· Définition et liste des capacités des laboratoires et des structures de santé
· Structures de santé bénéficiaires de tests de diagnostic rapide (p. ex. de niveau 1 et 2)
· Laboratoire national (capacité de dépistage de confirmation – tests immuno-enzymatiques, tests PCR)
· Unités de surveillance et équipes de riposte rapide
	
	
	

	
	· Orientations et procédures opérationnelles standardisées pour la surveillance de la rougeole
· Exigences et délais pour les rapports
· Vérification des données et recommandations pour les investigations de terrain
· Instructions pour l’analyse et l’agrégation des données
	
	
	

	Considérations opérationnelles (distribution et logistique)
	· Procédures opérationnelles standardisées pour l’importation des tests de diagnostic
· Contact défini au sein de la Division des approvisionnements de l’UNICEF
· Procédures d’importation et dérogations
	
	
	

	
	· Planification et budgétisation de l’approvisionnement (à plus de 12 mois)
· Répartition claire du budget
· Nombre d’unités bénéficiaires et méthode de détermination du nombre de tests de diagnostic rapide distribués par unité
	
	
	

	
	· Suivi des stocks et échelonnement des approvisionnements 
· Surveillance des stocks au niveau des unités, des centres de distribution, et au niveau national 
· Contact défini au sein de la Division des approvisionnements de l’UNICEF 
· Guide écrit destiné à accompagner les premières livraisons afin d’aider les équipes de surveillance à établir des rapports ou renouveler les commandes 
	
	
	

	
	· Optimisation du stockage (centres de distribution) et logistique intégrée aux chaînes d’approvisionnement de produits médicaux existantes
· Communication aux unités bénéficiaires pour les informer de l’arrivée des tests 
	
	
	

	
	· Orientations sur la gestion des déchets et le réapprovisionnement 
· Documentation sur la durée de conservation des tests et la prévention contre le gaspillage
· Processus de demande de réapprovisionnement
	
	
	

	Utilisation des tests
	· Description des fonctions des tests et des cas d’utilisation (orientations du GMRLN)
· Tests de diagnostic rapide pour l’identification des cas et le dépistage
· Tests immuno-enzymatiques, tests PCR en temps réel pour la confirmation et la gestion clinique des cas
· Classification des cas : 
· Confirmés en laboratoire (anticorps IgM et/ou PCR en temps réel positif) 
· Lié épidémiologiquement à un cas confirmé en laboratoire 
· Cliniquement compatible 
· Cas écarté / non lié à la rougeole à l’issue des investigations et tests

	
	
	

	
	· Outils de travail et actions de formation
· Instructions d’utilisation (en langue locale)
· Formations en présentiel (p. ex. lors d’évènements / ateliers connexes)
	
	
	

	
	· Capacité et définition du réseau de laboratoires nationaux et de référence
	
	
	

	
	· Orientations pour la collecte, le stockage et le transport des échantillons
	
	
	

	
	· Liste des fournitures et systèmes de gestion de la qualité (p. ex. réactifs et consommables nécessaires au dépistage)

	
	
	

	Communication et diffusion des données
	· Données minimales standard à recueillir pour chaque cas (p. ex. le modèle de formulaire de notification de cas de rougeole) ; Consignation et communication systématique des résultats positifs et négatifs 

	
	
	

	
	· Indicateurs de dépistage (orientations du GMRLN)
· Respect de la stratégie de dépistage (tests de diagnostic rapide, tests immuno-enzymatiques, tests PCR en temps réel)
· Délai de réception des échantillons par le laboratoire
	
	
	

	
	· Intégration de la communication des résultats des tests de diagnostic rapide aux systèmes d’information opérationnels existants (DSR, laboratoire ou autres)
· De quelle manière les résultats des tests de diagnostic rapide seront-ils rapportés et intégrés au système national de surveillance existant ?

	
	
	

	
	· Interprétation des données et suivi des indicateurs (p. ex. respect de l’algorithme de dépistage)

	
	
	

	
	· Communication et diffusion des données

	
	
	

	
	· Utilisation des données et prise de décisions fondées sur des données probantes (p. ex. intégration dans le plan de vaccination)
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